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vanski organizem, torej najpomembnejsi indtrument, ki
je bil pa voljo mardalu. Po Titovi smurti (1980} se njena
vloga v druzbi ni prav ni¢ zmanjsala; veljala je za ga-
ranta "Titove jugoslavije®. V zapletenih medrepubliskih
odnasih v drugi polovici 80. let, ko so si bila slovenska
(zahteva po asimelricni federaciji oz. konfederaciji) in
stbska (Srhija = Jugoslaviia) stali$ta do nadaljnjega Ziv-
Jjenja v skupni jugoslovanski drzavi diametralno na-
sprotna, se je "Titova JLA" postavila na stran Srbije. V
dani konfliktni situaciji Sloveniji seveda ni preostalo
drugega, kot da razglasi neadvisnost {25, junija 1991} V
tej zgodovinski odlacitvi smo Slovenci dosegli politigno
enotnost, ki je bila temelini pogoj za uspe$no zavrnitev
vojaske agresije JA in chranitev samostojnosti. Z medna-
rodnim priznanjem Slovenije in Hrvagke {15. januarja
1992} in nekoliko kasneje Bosne in Hercegovine ter
Makedonije "je bila jugoslavija, ki je preminila ze 25.
junija 1991, dokonéno pokopana z blagosiovom med-
naradne skupnosti..." zakljucuie prof. Pirjevec.

Napisati monografsko Studijo o zgodovini Jugosla-
vije, gledano s strokovnega vidika, nikakoer ni preprosto
defo; e imamo ob tem Se v vidu sedanji zapleteni
politi¢ni trenutek, v katerem bi vedina Sfovencev najraje
pozabita, da smo bili 3e do véeraj del Jjugoslavije, pa
spioh ne. Obema tezavama, strokovni in politicni, je bil
prof. JoZe Pirjevec - kot izvrsten poznavalec ne samo
jugoslovanske, temved svetovne zgodovine 19, in 20.
sioletia nasplah - odlicen mojster. Pl pisanju je bil do-
volj blizu in obenem dovolj dale¢ od mati¢ne domo-
vine, da ni zate! pod vpliv te ali one dnevne politike. To
je vsekakor odlika in znanstvena vrednost tega dela, ki
se 3e posebno zrcali v tem, da pisec ne zamol¢i nicesar
bistvenega, chenem pa ne manipulira s posameznimi
segmenti, saj jih preprosto ne trga iz konteksta celote;
skratka zavraéa ekskiuzivistieni pristop, ki je $e posebno
znatilen za zdajSnie pisce "spominov”. Le tako je lahko
ostal zvest svojemu osnovinemu znanstvenemu principu
- opazovanju in razumevanju {v nasem primery) jugo-
slovanskega kompleksa v kontekstu evropske in svetov-
ne zgodovine. 5e vee, avtor je z dialekticnim (vzeo¢no-
postedicnim) pristapom argumentirano poiskal odgovore
za smut Jugoslavije, ki jih je po njegovem mnenju po-
trebno iskatl ne samo v zapletenih notranjih medna-
cionalnih odnosih, pac pa tudi v spremenjenih medna-
rodnih politi¢nih okolideinah, nastalih po simboli¢nem
padcu berlinskega zidu. In v tem kontekstu ne gre pre-
zreti, da je nade aktivno soustvarjanje tega izjemnega
svetovno-zgodovinsko-politiénega  trenutka navsezad-
nje botrovalo rojstvu slovenske drzave, poudarjam,
slovenske drzave kot mednarodnega subjekta. V tej
mednarodni povezanosti zgodovinskih procesov je sele
moznc objektivino zaznavati in razumevati Sirino in glo-
bino konkretnega zgodovinskega dogajanja ter presedi
fastni subjektivizem in zazrtost vase. Tistega bralca, ki
tega vsebinsko ni dojel, knjiga “Jugoslavija 1916-1992"
ne bo povsem zadovoljila, vendar je to ze vpratanje
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individualnega subjektivizma. Vsem nam pa le ostaja
skupni imenovalec - zelja po globljem, objektivnejsem
razumavanju zgodovinskih vzrokov in posiedic, ki so
navsezadnje pripeljali do naze mnoZic¢ne plebiscitarne
odlocitve za lastno pot, za samostajno Slovenijo; v tem
kontekstu pa nikakor ne moremo prezreti argumen-
tiranth ugotovitev, zapisanih v tzvrstni Pirjevéevi mono-
grafiji "jugosiavija 1918-1992" Skratka, pred nami je
knjiga, ki je vredna pozornega branja, tudi zato, da bi
bolje razumeli naso bliznjo preteklost in sedanjost.

Avgust Lesnik

SLOVENNA, ITALIJA / SLOVENIA, ITALY: BELA
KNIIGA O DIPLOMATSKIH ODNOSIH / WHITE BOOK
ON DIPLOMATIC RELATIONS. Ministrstvo za zunanje
zadeve Republike Slovenije (uredila Branko Gradisnik in
Joze Susmelj), Zalozba Debora, Ljubljana, marec 1996,

93 + XXII (Dodatek) strani*

Motive, ki so pobudili Ministrstvo za zunanje zadeve
R Slovenije k odlotitvi, da objavi t.i. Belo knjigo o slo-
vensko-itatijanskih odnosih, je v Spremni besedi pojas-
nit slovenski zunaniji minister Zoran Thaler: “... ker ltalija
v mednarodni javnosti popaceno prikazuje histvo odno-
sov med ltalijo in Slovenijo, in ker ne lo¢uje med bila-
teralnim sporazumevanjem in multilateralnim pogojeva-
njem, je Republika Slovenija sklenila z objavo Bele
knjige dokumentirano in pravno osvetliti zgodovinske
adnose med drravama in v tej fuci pred o¢mi tuje in
domace javnosti razjasniti tudi ozadje nepotrebnega in
neupravi¢enega dogajanja, ki dandanes mece senco na
skupno prihodnost dveh eviopskih sosed®. Da Bela
knjiga ni namenjena zgolf zainteresirani slovenski jav-
nosti, temvec Se toliko bolj objektivnemu seznanjanju
mednarodne strakovne javnosti o (nejopravicenosti
italijanskega pogoievanja in izsiljevanja R Slovenije, je
razvidno iz odlotitve, da so dokumenti objavijeni v
izvirniku in prevoduy, tore} v slovenidini in e v enem
izmed diplomatskin jezikov.

Pricujoca Bela knjiga tako prinasa najpomembnejse
diplomatske dokumente in sporazume, ki jih je Repub-
lika Slovenija kot samostojna drzava in kot drzava
naslednica bivse skupne jugoslovanske drzave sklenila 2
Republiko ftalijo, pofeg teh pa tudi nekatere enciklo-
pedicne predstavitve klju¢nih dogodkav, povzetih po
Enciklopedifi Slovenije. V razgretih politi¢nih razpravah
na dano temo, tako na eni kot drugi strani dr2avne

= Pricujoti zapis je za tisk prirejen avtorjev prikaz Bele kajige
na predstavitvi, ki je bila 24. aprila 1996 v Pokrajioskern
muzeju v Kopru, v organizaciji Znanstvena raziskovalnega
scedit¢a Republike Slovenije v Kopre, Zgodavinskega drustva
za juzno Primorsko in Pokrajinskega muzeja Koper.
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meje, ko se vse viti okrog tem, kot so fojbe, vprasanje
lastnine optantov, razprodaja slovenske zemije, skratka
okrog vprasanj, ki se Casovno odpro sele po kapitulaciji
fialije in kasneje, ne gre prezreti, da sta urednika za prvi
kljueni dokument izbrala meddrzavno tajno pogodbo,
skienjeno med ltalijo in antantnimi drfavami {Francijo,
Rusijo, Veliko Britanijo) 26. 4. 1915 v Londonu. Ta je
med ostalim dolocal, da pripadajo faliji {za sodelovanje
na strani antante) Tridentinsko, juzna Tivolska, Trst,
Goritgko-Gradit¢anska, fstra do Kvarnerja ter otoka Cres
in Loding skupaj z nekaterimi manjdimi otoki. Ne-
dvomno je bil londonski pakt tisti, ki je omogo¢il Italiji -
Po zmagi antante v prvi svetovai vojni in socasnem
razpadu Avstro-Ogrske monarhije - dokontati zedinje-
vanje, ki je patekalo v 19. stoletju. halija je lahko
wresnicila programe iz zedinjevalnega procesa, v katerih
so bile zahteve po strateskih mejah, ne oziraje se na
narodnostino sestavo pridobljenih ozemel;,

In ka) je to pomenilo za slovencki narod? “Za
Slovence sta pomenila kasnejsa Rapalska pogodba ter
koroski plebiscit bole¢o rano in veliko razotaranje,” kot
ie zapisal prof. joze Pirjevec v knjigi fugosfavija 1918-
1992. Potem ko so stoletja 2iveli pod isto oblastjo v
habsburski monarhiji (Ceprav razdeljeni na njene raz-
ficne dezele), so se naenkrat znasli razkosani na &tiri
med seboj sovraine drZave, s tretjino naroda, podre-
jenega tujcem. V tem kontekstu lahko samo pritrdimo
njegovi ugotovitvi (zapisani v Spremni besedi k Pismom
Henrika Tume}: "Kako zelo se je na$ bivanjski prosior
zozil zaradi novth meja, ki jih je prinesel propad habs-
burske monarhije."

Naslednji dokument oz. geslo posega v obdobije
fasisticne vladavine; govori o sodnih procesih, ki so bili
v pristojnosti Posebnega sodisca za zascito drzave.
Sodisce, ki ga je 25. 11. 1926 ustanovil italijanski fagi-
sticni rezim, je imelo znacaj polititnega sadisca, saj je
sodilo obtoZenim zlo¢tnov proti fadistieni Ialiji {torej
protifasistorn) v letih 1926-1943. Prvi proces proti Slo-
vencemn je bil 25. 6. 1927, zadnji 20. 7. 1943. Po
statisticnih podatkih je bilo med vsemi obtozenimi 9,7%
obtozencev slovenske in hrvagke narodnosti, medtem ko
je znasal delez prebivalcev obeh narodnosti v laliji fe
1% od vsega prebivalstva.

Geslo Cona A Julijske krajine pojasnjuje nastanek in
razmere v anglo-ameritkem zasedbenem obmocju v
Slovenskem primorju od maja 1945 do septembra 1947
ter opozarja, da je Zaveznitka vojatka uprava /ZVU/ v
glaviem ohranila pespremenjene vse protisiovenske
diskriminacijske zakone, kakrini so bili v veljavi do
italijanske okupacije. Edina resni¢na pridobitev je bila
obnovitev osnovpib in srednijih Sol s slovenskim uenim
jezikorn na Trzagkem in Goriskem, vendar so bili Be-
neski Slovenci v Videmski pokrajini v tem izvzeti,

Prvi originalni dokument, ki ga prinasa Bela knjiga,
je Mirovna pogodba med Jugosiavijo in Ialijo. Spo-
razum so podpisale “zaveznitke in zdruzene sile® (21
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drzav, med njimi FLR) na eni in ftalija na drugi sirani v
Pariza 10. februaria 1947, veljati pa je zacel po rafi-
fikacijah 15. 9. 1947, Po tej pogodbi je bila revidirana
rapalska meja in doloCena nova italijansko-jugosio-
vanska meja; isto¢asno je bilo ustanovljeno Svobodno
wzasko ozemlje /STO/, ki je dobilo svobodni medna-
rodni status pod zaicite varnostnega sveta. To je po-
menilo, da je nad tem feritorijem prenehala italijanska
suverenost kot tudi, da je STO z defitvijo po Morganovi
&rti na cono A in B presel pod zadasno upravo za-
vezniskih vojatkih poveljstev (anglo-ameritko v coni A
in vojasko upravo JA MUIA v coni B} - in 1o vse dotlej,
dokler guverner ne bo prevzel dolznosti.

Mirovna pogodba je zagotovila enakopravnost vseh
narodnosti; uradna jezika sta bila italijani¢ina in slo-
venidina, ustava STO pa naj bi dolecila, v katerih pri-
merih bi se {ahko uporabljaia brvascina kot tretji uradni
jezik, Ob povedanem ne gre prezreti, da je bilo rav-
nanje ZVU v narodnostnemn pogledu pristransko; to
pobrjuje ne nazadnie tudi ukaz ZVU 2. 9, 1949, ki je
dolo¢il italijanski jezik kot edini uradni jezik na ob-
modiju cone A STO.

Nastednji dokument v Beli knjigi je Sporazum med
FLRj in R ftalijo o italijanskem imetju, upravicenfih in
delezih v jugoslaviji, podpisan 23. maja 1949 v Beo-
gradu; z njim se je viada FLR] ohvezala, da bo nakazala
viadi R Italije odskodnino za italijansko imetje na ozem-
lju, ki ga je ltalija cedirala {prepustila) FLR} v skladu z
dolocili Mirovne pogodbe, ali na biviem jugoslovan-
skem ozemlju, ki so bili podvezeni nacionalizaciii,
agrarni reformi ali kateremukoli drugemu vkrepu splog-
ne narave, ki prizadene lastnitvo. Gre za prvi med-
drzavni dokument, ki ureja nekatera pravno-lastnitka
razmerja.

Ker se glede guvernerja FLR) in ltalija {ob podpori
VB, ZDA in Francije} nikakor nista mogli sporazumeti, je
ostalo STO %e naprej razdeljeno na dve coni. Potem ko
so 8. 10. 1953 Anglo-Ameri¢ani sporodili, da umikajo
svoje enote iz cone A in jo prepuséaja haliji, je prisio do
vojne napetosti. Tito je predlagal konferenco, na kateri
bi sodelovale ZDA, VB, jugoslavija in tudi alija. Ta-
prediog je odprl pot nadaljnjim pogajanjem, ki so
pripeljala do podpisa Londonskega memoranduma (5.
10. 1954, s katerim je prenehala vojaska uprava v obeh
conah: cono B in majhen del cone A je dobila v upravo
jugoslavija, vedino cone A s Trstom pa ltalija. Z novo
razmejitvijo, ki jo je opredelila Spomenica o soglasju
med viadami ftalije, Zedinjenega kraljestva, Zdruzenth -
drzav ip jugosiavije a STO (objavljena je v Beli knjigi),
je Slovenija dobila obalo in izhod na morje. Obenem so
zavezniki izjavili {predvsem zaradi zapletov glede rati-
ficiranja memoranduma v italijanskem parfamentu), da
v prihodnje ne bodo podprli nobene nove ozemeljske
zahteve; mogo¢ je bil e se neposreden sporazum med:
jtalijo in Jugostavijo. Pomemben del memoranduma je
Posebni statut, ki obojestransko zagotavija narodnostre
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pravice manjiin na obmogjih, na katera je segla ita-
fijanska oziroma jugosiovanska civilna uprava. Posebni
statut (ki je prav tako objavljen v Beli knjigi} je bil prvi
mednarodni dokument, ki je (in to samo za trzasko
ozemlje) urejal zaicito slovenske etniéne manjsine v
ltaliji. Drugace povedano, zahodni zavezniki so se cutili
dolzne le za ureditev razmer na teritoriju STO (1}, saj so
bita ostala vprasanja, po njihovem mnenju, reSena Ze s
paritko mirovno pogadho ali pa so predmet ti.
bilateralnih pogajanj in sporazumov.

18. decembra istega leta je bil v Beogradu podpisan
Sporazum med FLR] in R ltalijo o dokonéni poravnavi
vseh medsebojnih obveznosti ekonomskega in financ-
nega znacaja, ki izhajajo iz mirovne pogodbe in na-
daljnjih sporazurmov, Sporazum, ki je objavijen v Beli
knjigi, ureja sporazumne redevanje civilnih in vojaskih
pokoinin, vpraanje italijanskega imetja, vpradanje
hank, hranilnic, Zeleznice, poste, reparacij in drugih
vpradanj, ki zadevajo obe strani. Naslednji dokument
Sporazum med SFR} in R ltalijo, podpisan 3. julija 1965
v Rimu, je natan¢neje konkretiziral izvajanje sporazuma
z dne 18. decembra 1954. Z njim se je jugoslovanska
vlada zavezala, da bo za italijansko imetje, ki se je na-
hajalo na ozemiju predvojne jugosfavije (1) in ki ga je
nova jugosiovanska oblast zasegla, zadriala ali likvi-
dirala, placala itafijanski viadi ustrezen znesek
{2,600.000 $) v desetih letnih obrokih od 1. januarja
1966. Sporazum v svojem 4. ¢lenu sporoca, da pomeni
dokoncno poravnavo vseh vzajemnih ekonomskih in
finan¢nih ohveznosti,

Svojevrstno kulminacijo v otoplitvi italijansko-jugo-
slovanskih odnosov pomeni podpis Osimskih spora-
zumov 10. novembra 1975. Sporazumi vsebujejo tri te-
meline dokumente: Pogodbo med SFR) in R ftalijo o
mefi in z njo povezanih vprasanjih, Spotazum o po-
spesevanfu gospodarskega sodelovanja in Protokol o
skupni prosti coni ter 16 dodatkov. V Beli knjigi je
objavliena Pogodba med SFR} in R ltalijo, ki ureja pred-
vsers mednarodno priznanje drzavne meje, Kakrina je
bila dolotena 2e 2 Londonskim memorandumom
{1954). To dejstve ni nepomembno, saj za razlike od
jugostovanske skupicine italijanski parlament Jondon-
skega memoranduma ni ratificiral. Ob  ratificiranju
Osimskih sporazumov je Poslanska zbornica R {talije
17. decembra 1976 sprejela posebno Resolucijo; v njej
poudarja, da daje pooblastilo za ratifikacijo osimskih
sporazumov, saj redujejo sporno ozemeljsko in pravno
vprasanje med ltalijo in fugoslavije. Bela knjiga objavija
tudi govor takratnega predsednika italijanske vlade Alda
Mora v posfanski zbornici (1. oktobra 1975} v padporo
osimskim sporazumom. "Glede na prve ozire je vse-
kakor res, da gre za italijansko odrekanje. Res pa je tudi,
da je akt o izrecitvi cone B v upravijanje Jugostaviji
vsekakor frajen in nesprementjiv. Nespremenliiv s silo,
pa tudi nespremenijiv prek soglasja... Bistveni interes
ltalije je, da je Jugoslavija neodvisna, neokrnjena, mir-
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na. V takénih razmerah na vzhodni meji nismo ogro-
zeni, temved zavarovani,” je poudaril Alde Moaro, ko je
zagovatial podpis trajnega sporazuma.

T.i. Rimski sporazum med SFR] in R Italijo, podmsan
18. februarja 1983, je dokoncno uredil vse vzajemne
obveznosti, padpisane v Osimu. Obe strani sta s¢ spo-
razumeli, da si je SFR} dokonéno pridobila imetje,
upravien;a in deleze, za kar bo jugosiovanska viadala
izplacala italijanski odskodnino v visini 110 milijonov
5. in sicer v 13 enakih letnih obrokih, zacensi s 1.
januarjem 1990. Jugostovanska stran se je tudi obvezala
(20. junija 1985), da bo dala 179 odskodninskim
upravicencem na prosto razpolago imetje. in sicer po
katastrska  urejenem seznamu, ki fe prilozen temu
sporazumu.

Zaklju¢ni del Bele knjige tvorijo dokumenti, sprejeti
oziroma podpisani po razglasitvi R Slovenije kot
samostojne in neodvisne drzave. Tako Dekfaracija ab
neodvisnosti, sprejeta 25. junija 1991 v slovenski skup-
s¢ini, med ostalim poudarja, da R Slovenija spostuje vsa
nacela mednarodnega prava in v smislu pravnega
nasfedstva doloche vseh mednarodnih pogodb, ki jih je
skienila SFRJ in se nana%ajo na ozemlje R Slavenije kat
tudi, da R Slovenija pricakuje od sasednjib drav, da
bado upodtevale in poglabljzle z mednarodnimi kon-
vencijami in bilateralnimi pogodbami doseeno raven
zascite slovenske manjsine, sama pa zagotavija posebne
pravice avtohtonima narodnima skupnostima italijanov
in Madzarov v R Sloveniji. Sledi objava pisma takrat-
nega italijanskega predsednika Francesca Cossige, po-
stanega 16. 1. 1992 slovenskemu predsedniku M;Ec\nu
Kuzanu; v njem sporoca, da je R Halija priznala R
Slovenijo kot samostojno in neodvisno drzavo.

Proces otoplitve italijansko-slovenskih odnosov je bit
s politicnimi spremembami v letih 1993/94, &i so pri-
nesle na italijansko politiéno povrije nacionaliste in neo-
fasiste, ustavlien; ponovna sa se pajavile zahteve po re-
viziji Qsimskega in Rimskega sporazuma. Tako so na
domadi in mednarodni politicni sceni uspeli - seveda v
nasprotiu z napori in predvidevanji aklerjev Osima - za-
vrteti kolo zgodovine nazaj in s tem ponovno odpreti
vprasanja, ki so bila z omenjenimi sporazumi ze resena.
Zato je DrZavni zbor 25. marca 1993 sprejel Stafisca in
sklepe o slovensko italijanskih odposih, v katerih pou-
darja, da je potrebno z italijansko stranjo nadaljevati pa-
govere o wrejanju meddrzavnih odnosov, hkrati pa ne
pristaja niti na revizijo drzavnih meja, dalocenih s polne-
pravno veljavnini Osimski sporazumi, niti na ponovno
odpiranje vpradanja vracanja ti. optantskega imetja, ki je
bilo formalnopravno redeno z Rimskim sporazumom.

Zadnja objavljena dokumenta v Beli knjigi sta Spo-
rocilo za javnost viade R Slovenije, 2 dne 23. septembra
1994, ter Dekiaracifa viade R Slovenije o odnosth z
ftalijo in o namerah v zvezi s harmonizacijo slovenske
zakonodaje z zakonodajo Evropske unije, sprejeta 30.
septernbra 1994,
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V prvem viada sporota, da na podlagi dologb - ki
izvirajo iz Osimske pogodbe in Rimskega sporazuma, ki
ga je Slovenija nasledila 31. julija 1992 z izmenjavo not
med R Slovenijo in R ltalijo - Slovenija Zeli nakazati
preostale obroke odskodnine, Obenem ugotavija, da
italijanska stran - kljub pro$nji slovenskega ministra za
finance - se vedno ni sporocila stevilke bancnega ra-
¢una, zato je primorana odpreti posebni racun v tjini,
na katerega bo nakazovala preostale obroke.

V Deklaracifi pa viada sodi, da je nesprejemljivo
pogojevanje vstopa Slovenije v pridruzepo ¢lanstvo
Evropske zveze s predhodno resitvijo vseh domnevno
odprtth vprasanj med drzavama Slovenijo in Htalijo, ter
poudarja, da bo v medsebojnih odnosih vztrajala na
spostovanju in izvajanju veljavnih meddrzavnih spora-
zumov, med temi Pariske mirovne pogodbe iz leta
1947, Osimskih sporazumov iz leta 1975 in Rimskega
sporazuma iz leta 1983,

Lahko samo upamo - v dobre obeh narodov {tako
italijanskega kot stovenskega) - da bedo spremembe na
italijanski politieni sceni po zadnjih volitvah ponovno
speljale italijansko-slovenske odnose na tiste tirnice, ki
50 bile zaértane pred dvajsetimi leti z Osimskimi spo-
razumi.

Avgust Lesnik

Boris M, Gombac: SLOVENIJA, TALIJA: OD
FREZIRANJA DO PRIZNANJA. Zalozba Debora (Zbirka
“Vrag ali mejak?; knj. 1), Ljubljana 1996, 157 strani”

Pobuda Ministrstva 2a zunanje zadeve Republike
Slovenije, da naj objavo Bele knjige o dipfomatskih od-
nosih med Slovenijo in ftafijo pospremi izdaja poljud-
nejiega, po konceptu esejisticnega, po podatkih pa
znanstveno bogatega prikaza odnosav med Slovenci in
ltalijani, je bila nedvomno hvalevredna, saj je hela
knjiga ze po svoji definiciji le "zbirka mednarodnih
diploratskih dokumentov, ki jih objavi kaka drzava o
drzavi, s katero je v sporu”; v njej, razen osnovnih pe-
jasnil, seveda ni prostora 2a $ira pojasnjevanja in
interpretacije. Seveda pa napisati taksno sinteticno delo
(na dodeljenih borih 150 straneh!), ki bo *zadovoljila”
bralca tako na slovenski kot italijanski strani, tako
zgodovinarja kot laika, in ne nazadnje tudi diplomata,
ki se po sluzbeni dolznosti ukvarja z dane problematiko
(delo bo izslo tudi v angletkem prevoduly, za pisca e

T Pricujodi zapis je za tisk prirejen avtorjev prikaz knjige Borisa
M. Gombata Slovenija, Italija na predstavitvi, ki je bila 24.
aprifa 1996 v Pokrajinskem muzeju v Kopry, v organizaciji
Znanstveno raziskovalnega sredid¢a Republike Slovenije v
Kopru, Zgodovinskega drustva za juine Primorsko in
Pokrajinskega muzeja Koper.

zdale¢ ni lahko opravilo. Se posebno, ker ne gre
spregledati dejstva, da historiografske literature na dano
tamo - 2al najveckrat obremenjene z nacionalisticnim
nabojem, kar 3e posebej velja za italijanske pisce - niti
ni tako malo. Poleg tega so nekatera obdobja v
zgodovini italijansko-slovenskih odnosov temeljitejse in
objektivnejse raziskana kot druga, pa tudi "belih lis", ki
so najveckrat predmet politicnega manipuliranja tako na
eni kot na drugi strani meje, je kar nekaj. lzdaja obeh
del - Bele knjige in Slovenija, ltalija: od preziranja do
priznanja - naj bi na eni strani pripomogla k objek-
tivnefsemu razymevanju zgodovine italijansko-sloven-
skih odnosov, na drugi pa omogocila strpnejsi, pred-
vsem pa enakopraven dialog med sosednjima drzava-
ma.

Pisca knjige Slovenija, ftalija: od preziranja do pri-
znanja, Borisa M. Gombaca, tréaskega Slovenca, dok-
torja zgodovinskih znanosti, nosilca projekta "Zgodo-
vina instituci} in vsakdanjega Zivljenja v Slovenskem
primorju* pri novoustanovljenem Znanstveno-razisko-
valnem sredis¢u Republike Slovenije v Kopru, do ne-
davnega tudi ¢lana mesane slovensko-italijanske kul-
turmno-zgodovinske komisije, ustanovijene leta 1993 na
pobudo tedanjega zunanjega ministra R Slovenie,
verjetno ni potrebno posebej predstavljati, saj je doslej
objavil ze vrsto odmevnih Studij in razprav {njegova
bibliografija kaze, da se je raziskovalno ves éas posve-
cal pretezno slovensko-italijanski probieratikiy; na tem
mestu naj spomnim le na delo Trst-Trieste, dve imen,
ena identiteta {Ljubljana, 1993},

Gomba¢ v svojem najnovejiem delu razgalja proble-
matiko slovensko-italijanskih adnosov v &tirth ¢asavnih
poglavith.

V prvem, z naslovom K.u.K. (op. Osterreich-Ungarn
Kaiserfich und Koneiglich), govori o geostrateski po-
membnosti *Primaria” kol podrocia srecevanja dveh
kultur in etnij, konkretno slovenskega in romanskega
zivija, in to od prve slovanske naselitve v te ktaje v 6.
stoletju do razpada monarhije (1918). V ospredju avtor-
jevega zanimanja je paliti¢no dozorevanje obeh naro-
dov, saj je nacionalna ideja, ki jo je po francoski
revolucili Napoleon uc¢inkovito sejal po Evropi, mocno
odmevala take pri Slovencih kot ltalijanih. V prvi
polovici 19. stoletja se pri obeh oblikujejo narodnastni
programi. Klju¢ni problem je seveda problem razme-
jitve, natancneje vprasanje vzhodne oziroma zahodne
meje. Karbonarji so prvi pobudniki italijanskega zedi-
njenja; v svojem programu [. 1818 predlagajo na vzho-
du mejo, ki bi tekla po Julijcih in prek Sneznika po
gorskih vrhovih vse do Boke. Pasebno kocljiva poteza te
ideje je v tem, da ima za izkljucno italijanske dezele
tudi tiste, kjer je italijansko prebivalstvo v manjsini;
njihov ti. maksimalisticni program je potemtakem za-
deval ne samo talijane, pac pa wdi sosede, predvsem
Slovence in Hrvate. Vsekakor gre tedaj le za idejo
{podobne velikonacionalne ideje je mo¢ zaznati pri
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